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Do you

(U

Do you need TMs, alignhed corpora?

need other language resources?
Build them yourself!

A Web Service-Based Platform for the

Automatic Production of Language Resources

WHAT is it?

ost and time reduction by automation

Continuous supply of LRs

All languages & domains

sing & Sharing Web Services

Mission

To join together advanced interoperable tools

to build a factory of Language Resources

HOW is it achieved?

Automating...

Acquisition

Maintenance

...Of LRs re

Updating

Production

quired in MT and other LTs
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. ® boilerplate_remover  An obsolete web service that has been replaced by the ilsp-nip-cleaner service.
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Py * ilsp_bilingual _crawl Focused Bilingual Crawler (FBC). This component infegrates the Focused Monolingual Crawler (FMC) and a module for
) . ® e detecting pairs of parallel documents rich in textual content. The required input from the user consists of a) a list of
Sign up Sign in ] (wspL) , o L o ; . ,
o ® terms that describe a topic in two languages and b) a URL pointing to a multilingual web site. The FBC starts from this
° . URL and in a spider-ike mode extracts the links within these pages pointing to pages inside the same web site. The
About Us | Contact Us * user can optionally define a URL-based filter that forces the crawler to visit only a part of the web site. Extracted links
DY 2 are prioritized according to . a) the probability that they point to a translation of the web page they originated from, b)
® the relevance-to-the-topic score of their surrounding text; and c) the relevance-to-the-topic score of the web page they
- i . . i were extracted from. Following the most promising links FBC visits new pages and continues crawling the web site until
Search: |crawling Go! Home £} Services & Register a Service £ Providers & Search by Data Py g no more links can be extracted or crawl time expires. After this stage downloaded web pages are exported in cesDoc
® XML. Then the module for pair detection identifies candidate pairs of parallel documents by exploiting the structure of
Home » Search » All » Results for ‘crawiing . . the stored documents. The pair detection modlile performs better on well-organized web sites i.e. multilingual sites . R T
® with pages containing links to translations comparable in striucture and length. The final output of the FBC is a text fife ) ek
. L with list of URLS pointing to XML files linking two cesDoc files in the targeted languages. Please consult Panacea o l__“_-" r_E_ EpStmt
SearCh RESUItS . DY Deliverable D3.1 for details on the output. : pL; | iia -;ﬂﬂ; .
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The Focused Bilingual Crawler (FBC) integrates the Focused Monolingual Crawler (FMC, hitp:/iregistry elda.org/services/160) and a module for detecting pairs of paraliel documents rich in textual content. The required input from the user I Navega.. | ) =/bi I:{l'.-;:rl_'r::;*
consists of a list of terms that describe a topic in two languages and a URL pointing to a multlingual web site. The FBC starts from this URL and in a spider-like mode extracts links to pages inside the same web site. The user can optionally y Eilgu;;iil_ roelDesc>
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Crawling  Corpus Processing u N n | [ ] ] n N < Jtextllass> :
En | W] — <annotations:>
The Focused I'l.-'Ic-n-:-I.in.guaI Cra.wler is a component for acg u.iring domain-specific corpora in a target language. FMC \'..ra,s.deuebped in the fra.rne*n'.rc-rk of the. PAII\JACEA project and adﬂgts a distr.ibuted computing arc h.itecture F:-a..sed on B:D(C-. an <annotat ion>http://sifnos. ilsp.gr/panacea/D4.3/data /20101230 /LAE EL/5847.
open source web mining toclkit that runs on top of Hadoop (hitp://hadoop.apache.org), a wellknown framework for distributed data processing). The required input from the user consists of a list of terms that describe a topic in a specific html</annotations
language and a list of ... < /annotations>
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More than 130 components already available for:
e Monolingual and Parallel Text Acquisition and Processing
e Sentence alighment
e Automated production of parallel corpora in TMX format
=> http://registry.elda.org (Web Services)
=> http://myexperiment.elda.org (Workflows)

JOIN U5S...

...to Share your Tools with the Community!

...to Improve your Work Using our Collaborative Platform!
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Components soon available for:

e Bilingual dict
production

ionary and transfer grammar

e | exical information acquisition for rich information
dictionary production
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